


VAJON MIVE CSEPEREDIK AZ EMBER A POKOLBAN?
VAJON AZ ELME KEPES-E EP MARADNI
A MELYSEGES ORULETBEN?

Maggie Thompson 1977 fulledt nyardn talal rd igazi erejére.
Tizenhat évesen csupdan egyetlen célja van: maga mogott
hagyni a New York édllambeli maradi sziilévérosat, amihez
pusztitd szépségét, illetve minden manipuldcios készségét
hajland6 bevetni, amit az évek soran el kellett sajatitania a
taléléshez. Amikor a nagyvirosbol megérkezik egy fiatal
tandr és az dllapotos felesége, Maggie meglitja benniik a
menekiilés lehet6ségét. A hdzaspdr testesiti meg szamdra
azt a ragyogo dloméletet, amire mindig is vagyott, valodi
kontrasztot mutatva mérgezd csalddjaval szemben. Maggie
nem akar mdst, mint a mocsok, a berogzilt tirsadalmi
szerepek és bantalmazo férfiak utvesztdjét elhagyva eljutni
egy olyan vildgba, ahol kivivhatja az 6t megilletd helyet.

A Maggie a csalidon belilli erészak, szexudlis bantalmazas

pszicholdgiai hatdsainak portréja, amely igyekszik feltarni
egy fiatal lany lehetetlen sorsat, aki ugy hiszi, van vilasztasa.
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elsé regénye 2016-ban jelent meg Maradj
velem cimmel a Maxim Konyvkiadondl.
Kevesebb mint tiz év alatt tizenkét konyve
létott napvildgot Dream- és Pulse-valogatas
sorozatokban, amely a magyar szerzék
korében is egyediildllo életmivet jelent.
Miivei kozott megtaldlhatok a Pennington
testvérek-sorozat, a Glen Falls-sorozat és a
Midlife Crisis-duologia kotetei is. Az frds
mellett szabaduiszo forditoként is dolgozik,
igy a regények nagyon fontos szerepet
toltenek be életében. Férjével és cicdjaval az
angliai Stratford-upon-Avonban él.

Tudj meg tobbet a konyvrél:
www.szaszkogabriella.com
www.facebook.com/DreamValogatas
wwwifacebook.com/DreamKonyvek



,Maggie torténetének szaga van. Izzadsdg,
vér, a legtisztibb alkohol és a legtisztab
néi harag szaga. Némelyik hdznak lelke
van; a fa%akba beivodik a néi sikoly és a
férfiakarat. Maggie egy ilyen hézban él, talél.
Ez a torténet a néi szégyenrdl szol, azokbol
az id6kbal, amikor még hallgatni kellett, ezt
a csendet pedig generécié]% adtak tovabb
egymdsnak. Szaszké Gabriella legtjabb
regén(e végigrazza a testet, a lelket. Nem
hagy levegot a sorok kozott.”

Biro Kincso, iré

,Hidnypotlo torténet a témaban. A regény
az {ron6tél mar jol megszokott alapossaggal
mutatja be a csaléfon belili  abuzust,
sokszor mar-mér gyomorforgato, felkavaro
képi leirasokkal. Az események konnyen
beszippanthatnék az olvasot, de az elbeszél6
nézépontjanak  készonhetéen — azonban
mégsem azonosulunk Maggie karakterével.
Tragikus, ami vele tortént, és borzaszto
belegondolni, hanyan élik it ugyanezt nap
mint nap. Eppen ezért fontos beszélni rola: a
regény a generdcios traumdak feldolgozasaban
is segitséget nyujthat.”
Kulcsar Ditta,
@csaladikonyvespolc

,Jokéletesen és borzasztoan aprolékosan
felépitett regényt kapunk az ironé tollabol,
aki nem félt egy nehéz témdhoz nyulni.
Ebben rejlik erdssége, az emberi sorsok, .a
lélektani fikcié korondzatlan kirdlyndje, aki,
ha kell, akkor kiméletlenil a foldbe dongol.
Nem lesz konnyt olvasmany, és valoszintleg
lelkileg is kifacsar, de én ezt szeretem, mert
nem enged el a torténet, biztosak lehetink
benne, hogy napokig velink marad”
Csoka-Salamon Niki,
@ readings byniki
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Akkor

znap éjjel ruzsozta el6szor vérvordsre a szdjat, ami-

kor a batyjaval bujocskat jatszottak.

A fiird6szobatiikor szélei feketén pattogzottak, kék
szemében rettegés {ilt a félhomalyban. Erésen markolta
az anyja ruzsat, amit még azel6tt csent el a barna kin-
csesladajabol, hogy az apja minden holmijat kidobalta
volna. A Wildwood Rose aranybettikkel csillogott a ruzs
aljan. Ezel6tt nem merte haszndlni, csak néha, éjjelente
vette el6 a matraca aldl, szerette, ahogy a fekete mi-
anyagon jatszik a holdfény. Szerette levenni a kupakot,
és beszivni az allott razsillatot.

Erd volt benne, az anyja nem létezd ereje. Joyce rit-
kan ruzsozta ki magat, akkor is csak halovany puder-
szinekkel. Valoszintileg itt rontott el mindent. Itt siklott
félre az élete. A Wildwood Rose a kincseslada aljan vé-
gezte. Ugyan hasznaltnak tlint, az anyja kiilonleges al-

kalmakra kifestette magat, de letordlgette a ruzs javat,
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igy sosem voOroslott rajta teljes pompaban. Joyce gyenge
né volt.

O akkor egy kattanassal szedte le a kupakot, és
a holdfényben usz6 fiirdészobdban kente vOrdsre az
ajkait. Feketének t(int a vOros szin az eziistos fényben.
A tavolbdl felhangzott Bill Junior hangja, végigsiklott
a haz repedésein, behatolt a flird8szoba ajtaja alatt.

— Maggie — buigta a nevét. — Merre vagy, hugi?

Maggie a ruzst fehér haldingének zsebébe csusztatta.
Az anyag mar annyira elvékonyodott, hogy a hold foj-
tott fényében is latszott testének sziluettje, domborodd
melle, ami tizenhdrom évesen még nem fejlédott ki tel-
jesen. Gyorsan kapkodta a fejét, hogy rejtekhelyet ke-
ressen az apro flirdében. A kazan mellé buijt, a kilincses
beépitett szekrénybe. Tudta, ha itt megtalalja a testvére,
akkor sarokba lesz szoritva. Billy mindig éjfél utan sze-
retett bujocskdzni, mert akkorra az apjuk mar alkohol-
mamoros alomba meriilt az emeleti szobajaban.

Az maradt az egyetlen esélye, ha nem vesz leveg6t. A
Wildwood Rose szerencsét hozott. Tudta. Amulett volt.
Beszivta a ruzs illatat, hallotta a csovek pattogdasat a régi
hazban.

Megnyikordult az ajtd, ahogy Bill belépett a flird6-
szobdba. Vajon megérezheti Maggie meztelen talpanak
forr6 nyomait a jarélapon? A gondolattdl csak erdseb-
ben markolta a razst. Vadrozsa. O akart lenni a vadrozsa.
Az, amelyik a Maple Grove temet6 rozsdas keritése ko-

zott tiiremkedik ki. Erésebb az 6t koriilvevé ocsmany-
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sagnél, a szirmait a mocsokban is kibontja. Es megsztir
mindenkit, aki a kozelébe merészkedik.

—Maggie - suttogta Billy. — Tudom, hogy itt vagy.

Egyetlen mély levegét vett, de ez is elég volt, hogy
kitadruljon a beépitett szekrény ajtaja. A szaja elé kapta
a kezét dobbenetében. Nevetett, ahogy Billy kirangatta
az apro bavohelyérdl, a Wildwood Rose pedig szétke-
nédott az arcan. Feketén csillant a tenyerén, mint vér
a hold fényében.

— Megvagy — lihegte Billy.

Maggie tudta, mi kovetkezik. Mindig ugyanaz kovet-
kezett éjfél utan, ha a batyja bujocskat jatszott vele.

De eddig nem volt vele a Wildwood Rose ereje, ami
onnantdl kezdve mindent megvaltoztatott az életében.
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Most

aggie Thompson utalt busszal jarni.

Altaldban mindent meg is tett azért, hogy elkeriilje
ezt. Ezért végezte az iskola utolsd napjan a parkolo forré
aszfaltjan. Torokiilésben iilt a t(iz6 napon, és a rovid-
nadragja sem védte meg a perzsel6 betontdl. A szemét
learnyékolva kereste Billyt, ahogy lassan kitiriilt korii-
l6tte az iskola.

A homlokardl egyre csak csopogott az izzadtsag,
a pulzusa pedig nemcsak a forrésagtdl, hanem a diihtél
is gyorsabb iitemre valtott. Billy megigérte neki, hogy
hazaviszi. Persze tudta, hogy buliba mennek az utolso6
nap alkalmabdl, és ha tobb haverja is akarta a fuvart, ak-
kor Maggie sokszor kiszorult a kocsibdl.

Egy bennrekedt levegét kiftjva ugrott fel a f61drdl, és
letorolte a homlokdrdl a nedvességet. A fejét razva tarta
ki az iskola duplaajtajat, hogy visszatérjen a nagyjabol
htivos, tires folyosora.
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A padlé frissen felmosva csillogott, a falon az iskolai
bal leszakadt plakatjai lengedeztek, amik arra emlékez-
tették, hogy masodikosként csak a kovetkezd évtdl lehe-
tett bali szezonja, bezzeg a bukott batyja idén harmad-
jara mehetett balba.

A régi évfolyamok frissen leporolt, tivegezett tekinte-
tei kisérték végig, ahogy haladt az ivokut felé. A vitrines
szekrények tiikroz6do feliiletébe nézve egy pillantést
vetett a szakadtra vagott farmernadragjara, amibdl any-
nyira kivillant a feneke, hogy otthon le kellett cserélnie,
hogy ne ldssa meg igy az apja. Aztan megallt az egyik
tiveg eldtt, és megvizsgalta az izzadtsagtol lelapult ha-
jat.

Azon a nydron vette észre, hogy kiilonds erdvel bir.
Féleg a Wildwood Rose-zal a szajan. A férfiak megnéz-
ték, fiityliltek neki, megmarkoltdk a fenekét. Mintha
nyolcéves kora ota erre lett volna kitaldlva, csak a teste
még nem érte utol a legtobb férfi elméjét.

1976 nyarara azonban felfogta a sajat erejét.

Visszhangzott az tires folyoson a csapddo ajtd hangja,
mire Maggie gyorsan megfordult. Az iskola csendje ugy
Olelte koriil, mint egy furcsa, csalddi kripta, amit mar
senki sem latogatott. A nyarra eltiind didkokkal elszallt
beldle a lélek, még a szag is megvaltozott.

Egy par lépést eldre lépve kozelebb ment az ivokut-
hoz, hogy benyomja a gombjat, Osszevizezze egy kicsit
a kopott trikojat, és igyon egy keveset. Oldalra nézve

latta, hogy egy srdc az tizendfalra hirdetést tliz.
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A taskdjat a valldra rantva kozeledett az idegenhez,
aki hosszu ujju inget vett fel a juniusi melegben a kémo-
sott farmer mellé. A kezével takarta a lapot, amit rajz-
szeggel erdsitett a helyére.

— Van ennek barmi értelme most mar? — mosolygott
Maggie, mire a srac a mellkasdhoz kapta a kezét, és felé
fordult.

Nem srac volt, sokkal inkabb férfi.

Nem t{int idevaldsinak. Es idésebb lehetett, a htiszas
éveiben jarhatott. Mashogy nézett ki, mint a munkasfiuk
errefelé. Finoman ivelt ujjai voltak, porceldntisztasagu
vildgos bdrrel, nem motorolajos bronzbarndara cserzet-
tel. Tiszta fiu, tiszta illattal.

— Hat, ugy fest, te is itt vagy — fonta Ossze a karjat
maga el6tt, felvillantva pihesz6ros, mégis izmos alkar-
jat. Ramutatott a hirdetésre, ami nyari korrepetalast ki-
nalt. — Tudom, hogy elkéstem vele, de csak tegnap ér-
keztem New Yorkbol. OsztSl fogok itt tanitani. - Maggie
felé nyujtotta a kezét, 6 pedig elfogadta a gesztust. Bar-
sonypuha volt az érintése. - Owen Miller.

— Maggie Thompson. Te New Yorkbol jottél? Ide?

— Olyan meglep8? — mosolyodott el. — A feleségem
terhes, és tigy gondoltuk, hogy a kicsinek sokkal jobb
lesz vidéken felndni.

Maggie apr¢, szinte lathatatlan fintort vagott. A nagy-
nénje is terhes volt. Nyolchonapos hasa ott gombdlyo-
dott a felcsapodo olajtol ragacsos konyhdban, és mar

csak s6hajtozni tudott, ahogy a forrdsagban ziimmogtek
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korilotte a legyek. Lydia néni tigy nézett ki mostansag,
mint egy felpuffadt hulla.

Maggie keze dvatlanul is a lapos, lesiilt hasara sik-
lott.

— Az én nénikém is allapotos — legyezte magat a ke-
zével. —Majd jarhatnak egyiitt iskolaba a gyerkocok. Mit
tanitasz egyébként? Vagyis tanit, Mr. Miller — kuncogott
fel.

— Jaj — siitotte le a szemét Owen. — Ezt nagyon nehéz
lesz megszokni igy, hogy most el6szor tanitok majd ko-
zépiskolasokat, én meg gy érzem, mintha én is most
lettem volna az. Mi lenne, ha Owen maradnék még a
nyarra?

Maggie megnyalta a szajat, és beleharapott az also aj-
kaba. Ebben a par percben nem is gondolt Abe-re, a pa-
sijara, és valahol annak is Oriilt, hogy Billy nem tudta
hazavinni.

— Akkor nem lesz nehéz visszaszokni majd Osszel,
Owen?

— Lehetséges.

— Szoval mit tanitasz? — lesett Maggie az tizendfalra.
— Torténelem?

—Igen. Még az osztdlyaimat természetesen nem tu-
dom, de hamarosan kideriil. De... —belenytlt a zsebébe.
— Megtennéd, hogy a barataidnak elviszed a szorolapo-
kat? Valoszintleg igazad van, és itt mar senki se fogja
latni.

A folyosé teljesen tiresen kongott koriilottiik.
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—Jah, elment mindenki. A batydm meg itthagyott ko-
csi nélkiil — biggyesztette le a szajat.

Owen korbenézett, mintha abban reménykedett vol-
na, hogy hirtelen mégis felbukkan valaki, de még taka-
ritok se jartak a kozelben.

— Elvigyelek?

Maggie lenézett a félcipds labara, mintha hirtelen el-
szégyellte volna magat a felajanlastol. Persze, nagyon jol
tudta, hogy nem akar a harmincfokos hdségben haza-
gyalogolni.

— Eléggé messze lakunk a sulitol — dontotte oldalra
a fejét.

Owent egydltalan nem érdekelte, hogy Maggie hol
lakik. Maggie-t viszont annal is inkabb.

A szép, tjillatt autoban tilve csupan egy toredékma-
sodpercre belenézett a visszapillantéba. Eszrevétleniil
simitotta hatra a szOke hajat. Illett hozza a csillogo bor-
tilés, még akkor is, ha a meztelen combjara tapadt. Nem
olyan volt, mint a batyja tizenhat éves Ford Cortindja,
aminek az anyosiilésébdl mar kidllt az egyik rozsdas ke-
ret.

— Merre megyiink? — kérdezte Owen. Az izzadtsag-
cseppek ugy iiltek ki a hajvonaldra, mint a hajnali har-
mat.

— Végig a 39-esen, onnan a 36-osra — dSlt hatra az iilé-
sen Maggie.

Owen beinditotta a motort, Maggie pedig lehtizta az
ablakot, hogy kinyujthassa a kezét. A fakon atsz(ir6d6
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fény kiilonos mintdkat rajzolt karamellszin(i bérére. Eb-
ben a csendesen sikl6 autdban az lehetett, ami valojaban
volt: gyémant a poros kisvarosban.

— Es te mit szeretnél csinalni, ha nagy leszel? — kér-
dezte Owen.

— Nem vagyok még elég nagy, szerinted? — kérdezett
vissza, de még mindig a kezét nézte a napstitésben a 36-
os felé menet.

— Nem ugy értettem — nevetett fel Owen, és egy kissé
kényelmetleniil htizta el az ingének gallérjat a nyakarol.

— Szinésznd szeretnék lenni. Elmenni New Yorkba,
aztan Los Angelesbe — kapta felé a fejét Maggie, és el6-
resimitotta a hajat.

— Ez érthetd.

—Igen? Miért? — Hallani akarta a valaszt. Hallani,
miel6tt gyorsan elhalad mogottiik a 36-os, és megallnak
a Woodside Farm mellett.

— Mert gy nézel ki, mint egy szinésznd.

Maggie szélesen elmosolyodott. Tudta, hogy tigy néz
ki, mint egy szinésznd. Ezt a kiils6t kapta a sorstdl, hogy
kijuttassa ebbdl a kisvarosbdl. A zsirszagti konyhdk-
bol, a rozsdas Fordok vildgabdl, a nyalas, pallott alko-
holszagu nyelvcsapasoktdl a nyakan. Szinésznd volt 6
nyolcéves koratdl kezdve, amikor elveszitette magat, és
mast keresett helyette.

— Neked nem itt a helyed — bdlogatott Owen. — Egy
ilyen szép lanynak el kell mennie felfedezni a vilagot.
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Egy ilyen szép lanynak el kell mennie felfedezni a vildgot.
A nem szép lanyok maradnak csak a mocskos kisvaro-
sokban. A szép lanyok nem engedik, hogy bantsak dket.

Végignézett Owen fehér karjan, egyenesen le egészen
az arany karikagytrijére. Egyszer elveszi feleségiil 6t is
egy ilyen tisztaillatu fiat New Yorkbol.

—Itt is volndnk — allt le Owen a Woodside Farm be-
kotdje elétt.

— Koszonom - felelte Maggie, és a taskajat a vallara
kapva kiszallt a napfényben csillogd piros autdbol.

—Es add oda a szérélapot az évfolyamtarsaidnak! —
mondta még Owen, aztan elhajtott.

A motor hangja lassan elhalt, csak a madércsicsergés
maradt utana. Egyenletesre nyirtak a fiivet a hatalmas
birtok el6tt, amit sirlin n6tt be a borostyan. Gyonyora
haz, kozel a patakhoz.

Maggie kitarta a karjat, és felnézett az égre; a fehér,
tejszinhabként tekergd felhdkre. A Woodside Farm el6tt
még nem parkolt autd a feljdron, de Maggie nem allt
meg, hogy egy kicsit korbenézzen.

Vissza kellett indulnia a héségben — majdnem masfél
orat gyalogolnia Worcester felé, hogy tényleg hazajus-

son.
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Akkor

z élet pokol egy tizenegy éves lanynak csipkebugyi-

ban. Féleg feln6tt méretii csipkebugyiban.

Maggie gyomraba savként mart a szorongas, ahogy
a szoknydja alatt igazgatta a fehérnemit. Billy kissé le-
horgasztott fejjel sétalt elStte a folduton az iskola felé.
A reggeli paraba mar belopakodott a juniusi hdség igé-
rete. Worcestert abban az évben mar majusban elontotte
a forrosag, a tavasz nyoman kizoldilt novények idén
koran ropogosra szaradnak majd a tikkasztd melegben.
A tapados izzadtsag el6l nem létezett menekvés a me-
netelés kozben.

Maggie aznap reggel csendre ébredt, de a papa kisza-
mithatatlan volt. Sokszor hénapokig csak éjjelente tivol-
tozott 0sszefoly6 szavakkal, aztdn mire ezt megszoktak,
csatlakoztak hozza a fiilledt reggelek is. A papa sargas
fogai kivillantak, ahogy elvigyorodott a zsirfoltos mo-
sogatd el6tt. Maggie a melegben bugyiban és trikoban
mosogatott. Mar nem kellett samlira allni, hogy eloblitse
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a gabonapelyhes talakat, csak hosszasan pipiskednie,
ami kiemelte formads, lebarnult vadlijanak hatarozott
vonalat.

El6bb csapta meg a papa keser(i dohanyanak szaga
és savanyu leheletének aromdja, minthogy megérezte
volna az érintését a majdnem csupasz fenekén.

Maggie el6szor mosolygott. A papa kedves szavakat
suttogott a fiilébe. Maggie halkan megigérte, hogy hét-
végén siit palacsintat, megmutatja, milyen tigyes hazi-
asszony lett bel6le. A csendes madarcsicsergés azonban
pillanatok alatt foszlott szét, ahogy eltorzult a papa élet-
tol meggyotort arca.

—Ez micsoda? — bokott a lanya alsénemdje felé.
Maggie meglepetten nézett a kifakult, kissé lyukas, hal-
vany rozsaszin bugyira, aminek az elejére egy cumizo
macit nyomtattak. Maggie szerette a mintds bugyijait. —
Nem vagy mar kislany!

A papa er6sen megragadta a ruhadarab korcat, és
egy er0s rantdssal szétpattant a macis bugyi. Maggie
egyik kezével magat takarta, de aztdn a papa hataro-
zott 1éptekkel az emelet felé indult. Maggie alul teljesen
mezteleniil rohant utdna, hogy szerezzen maganak egy
masik fehérnemiit, de a papa akkor még a Billel k6zos
halészobajukba tort be.

A batyja eldszor faradtan dorzsolte a szemét, de
tagra nyilt a tekintete, ahogy meglatta a papat, és az
alul meztelen htgat. A papa faradhatatlanul, hangosan
tivoltve dobalta ki Maggie bugyijait a fiokbol. Szinte
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transzba esve kapta fel az ollot a kaotikus irdasztalrdl,
hogy Maggie minden kisldnyos fehérnemfijét cafatokra
szaggassa.

Maggie a fapadlo kemény feliiletén térdelve zokogott,
halkan konyorgott a papanak, hogy ne tegye tonkre az
Osszes bugyijat. Sirastol maszatos arccal kapott a papa
lebarnult karja felé. Nem értette, hogy a csendes regge-
lek miért borulnak mindig a fejiik tetejére, hogy a macis
bugyik mit artottak hirtelen az apjanak.

A padlén konfettiként szorddott szét a rdzsaszin,
sarga, z0ld és babakék anyag. Maggie nem nézett a batyja
szemébe. A fit megmerevedett az dgyaban. Visszafojtott
lélegzettel hallgattdk a papa tavolodd lépteit a folyoson.
Maggie észlelte, ahogy megnyikordul a batyja agya, de
nem akarta, hogy odamenjen hozza. A szégyen minden
testrészét langra lobbantotta.

— Ezeket kell hordania egy nének! — orditotta a papa,
mire halomban szalltak a csipkebugyik Maggie felé.
A papa az anyja fehérnemts fidkjabdl hozott 4j bugyi-
kat, melyek még magukban hordoztdk a haldl igéretét,
hiszen az anyja csak egy éve torte ki a nyakat.

A csipke kényelmetleniil dorzsolte Maggie belsd
combijat az iskola felé menet. A fehérnem?it befSttesgu-
mival kellett egyik oldalt rogzitenie, hogy ne cstisszon le
a még keskeny csipdjérol.

A csipkebugyi biintetés volt.

A tizenegy éves Maggie a nagysziinetben jatszott
a baratndivel. A futkarozd fitk mellett gyorsan hajtottak
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alatta az ugralokotelet az iskola forrd aszfaltjan. Maggie
a hangos nevetés kozben szinte el is feledkezett a ké-
nyelmetlen csipkebugyirol.

Az ugraléds utan kipirult arccal allt be az ugraldkotél
végére. Csak egyetlen apro csipést érzett combjanak ér-
zékeny bdrén. A befbttesgumi elengedett, és az anyja
bordé csipkés fehérnemfje lecstiszott a laban, egyene-
sen a sziirke betonra.

Osszemosoédott elbtte az osztalytarsainak arca. Han-
gos nevetés toltotte meg az udvart, a fiuk kézrdl kézre
adtdk a vOrds bugyit. Maggie pedig sirdstol maszatos
arccal szaladt utanuk, hogy visszaszerezze az 1ij fehér-
nemjét.

— Bugyis Maggie — orditotta az egyik srac, mire a tob-

biek is kantalni kezdték a guinynevet.
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Most

be Collins mélyeket 1élegzett, ahogy az iiditésdobo-
A zokat pakolta az ipari hiitébe. Délre mar majdnem
el is vitték az Gsszeset a szokatlan junius végi hdségben.
Egy koélasdobozt a homlokdhoz nyomott, ahogy letilt
egy pillanatra a hiis padldlapra. A légkondi haldoklott
Worcester legforgalmasabb kisboltjadban, de a fénoke,
Mr. Glasgow nem volt hajland6 megjavittatni mdr juni-
usban. Barmit is jelentsen ez.

Nevetés hangzott fel a sorok kozott, mire Abe csak
még hangosabban sohajtott fel. Aznap harmadjdra tért
vissza a felsds lanyok csoportja, akik folyamatosan egy-
egy arucikkel fordultak ki a boltbol. A lehetd legkisebb
értékben vasaroltak egy csokit vagy egy dobozos iidit6t,
hogy Abe kozelébe keriilhessenek.

Abe tisztaban volt vele, hogy tetszik a lanyoknak,
de a kitiintetett figyelemtdl gyorsan telitddott. Meg az-

zal is, hogy még az anyukdk is azt mondtdk neki, hogy
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modellkednie kellene. O viszont tanulni akart. Tanulni,
hogy késdbb kitaldlhassa, mit akar majd kezdeni az éle-
tével. A csalddjanak a legkevésbé arra volt pénze, hogy
finanszirozza az dlmait.

Worcester nem az dlmokrdl szélt. Hanem arrél, hogy
a szépfiuk addig allnak a kassza mogott, amig fel nem
adjak a vagyaikat, amig mar csak az marad, hogy alko-
holba fojtsak az ambicidikat.

— Bocsi! - vigyorgott rd az egyik tizennégy éves lany,
aki Osszecsomozta az alig 1étezd mellei kozott a fehér
polojat. Reggel ezzel még nem probalkozott. — Kérhetek
egy Fantat?

Abe megrazta a fejét, és feltolta magat a foldrol.

— Persze — felelte, és a kezébe nyomott egy hiis do-
bozt. Egy pillanatra Osszeért az ujjuk, mire Abe meg-
hallotta, hogy a masik két lany fojtottan felsikit a masik
sorban.

— Ma este mész a buliba? — kérdezte a feltekert polos,
és lebiggyesztette a szajat, hogy szexinek tlinjon. Egyér-
telmiien 6 volt a legbatrabb a tarsasagban.

— En megyek a buliba ma este — bélintott Abe. — De
este tizkor kezdddik, és titeket biztosan nem engednek
még el. — Tudta, hogy nem lesz til mend azzal, hogy ezt
mondja, de aznapra épp elege volt az életébdl.

— Az minket nem zavar — huzta fel a vallat a lany. —
Kiszokiink. Mert mindenki ott lesz a bulin. Most kezd6-

dott a nyari sziinet.

26



Tartotta a szemkontaktust, ami meglepte Abe-et. Ed-
dig még sose merészkedtek el. Az elmult honapokban
csak a csokikig és az tidit6kig jutottak.

— Van baratndd? — ért el a kérdés a masik sorbol Abe-
hez a kertésznadragos kétcopfos lany feldl.

Abe azon gondolkozott, mit is valaszolhatna erre,
amikor felhangzott az ajt6 felett a csengd. Ahogy elhalt
a csilingelés, csak a hitok ziimmogése maradt, és a sajat
visszafojtott lélegzetiik.

Mind a négyen a hitdk felé lépdelé Maggie-t figyel-
ték, akinek a pdloja vizesen fesziilt a testére. Sz6ke haja
barna lett a nedvességtdl, és dsszetapadt tincsekben om-
lott az arcdba, egyenesen a vérvorosre ruzsozott szdja
elé. Mezitldb allt a frissen felmosott padlon, a cipdjét
a kezében l6gatta. A szakadt farmere lattatni engedte le-
stilt, hosszu 1abat.

Egyenesen Abe-hez lépdelt, elvett melldle egy kolat
a hit6bdl, és hosszan megcsdkolta. Abe automatikusan
becsukta a szemét egy pillanatra, a harom kislany pedig
tatott szdjjal figyelte a jelenetet. Ahogy Maggie hatrébb
huzodott, egyetlen toredékmasodpercre megnézte ma-
gat a htit6 tivegében, és az ujjaval megigazitotta a ruzsat,
aztan el6szor Abe-re, majd a mellettiik all6 lanyra né-
zett, ahogy egy hangos szisszenéssel felbontotta a kdlat.

— Hogy hivnak? — kérdezte Maggie, mire a masik két
lany csak még hatrébb huizodott a sorban. Egy zacsko
a foldre esett, mire halk kdromkodas hangzott fel.

- Layla.

27



—Layla — fonta Ossze a karjat maga elétt Maggie. —
Tudod, nem szeretem, ha a pasimmal flortolnek.

— Maggie — nevetett fel idegesen Abe, és megérintette
a karjat.

—Mi az? Tényleg nem szeretem!

— Nem lehet tobb tizenharom évesnél.

— Tizennégy vagyok. — Huzta ki magat Layla, és ugy
elvorosodott, hogy alig latszottak a szepldk a vildgos ar-
can.

— Teljesen mindegy. Kislanyok még — mondta Mag-
gie-nek. — Te meg miért vagy teljesen vizes?

— Lesétaltam a Woodside Farmtol.

— Miért csindltal ilyet harmincot fokban?

— gy alakult a napom — soporte hatra a hajat. — Este
talalkozunk?

— Persze.

—Mi is ott lesziink — szolalt meg Layla, aki mintha
elhatdrozta volna, hogy provokalja ezt a gyonyor(i id6-
sebb lanyt. Mintha ez valamiféle batorsagproba lenne,
mintha ezzel képes lenne kivivni a csodalatat.

Maggie a koldjat maga elé téve leguggolt a foldre, an-
nak ellenére, hogy Layla nem volt annyival alacsonyabb
nala.

— Akkor csindlj valamit estére a hajaddal - fogta meg
az egyik befont copfjat. - Tudod, hogy az igazi fik felfi-
gyeljenek rad. — Aztan még kozelebb hajolt, és a fiilébe
stgott. — Es a helyedben a melltartédba is tennék vala-
mit.
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— Maggie — szdlalt meg tjra Abe, és egyre idegeseb-
ben vakarta a nyakat.

Layla szdja ,,0” alakot formalt. Annyiszor latta mar
ezt a gyonyorl lanyt a varosban, de fogalma sem volt,
hogy ugyanabba a fiiba szerelmesek. A befont copfjat si-
mogatta, és Maggie vizes hajat nézte. A napszitta arany-
szOkét, ami még vizesen, lelapultan is sikkesnek tiint.

— Azért nem 4art, ha tudjdk, hol a helyiik — simitotta
meg Maggie Abe arcat —, nem? — Aztdn egyenesen a ma-
sik két kislanyra nézett, és az ajtoé felé mutatott, mire
mind a harman egyszerre rohantak ki rajta.

— Ezt miért kellett? — d6lt neki Abe a hiitének.

— Valakinek meg kell tanitani dket.

— Kislanyok még — ismételte.

Maggie nagyon jol tudta, hogy a férfiakat érdeklik
a kislanyok is. A kislanysag nem védett meg senkit a ko-
szos kezektdl és a sorszagu lehelettdl.

— Nem sokaig — biggyesztette le a szdjat, és kozelebb
bujt hozza. — Hozol ma este vodkat?

— Te tényleg nem vagy olyan, mint a tobbi lany, ugye?

Maggie valaszképp csak szélesen mosolygott. Abe
tokéletes volt, passzolt hozza. Gyémantok mind a ketten
a porban, a kisvdros szemetében.

Egymadsnak teremtve.
E S

Lydia néni hdzdban a Don’t Go Breaking My Heart szOlt
a hangszorokbol, ahogy becsapddott Maggie mogott
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a szinyoghalos ajto. Azonnal a kis konyhdba lépett, ahol
legyek ziimmogtek a mosatlan edények felett, és allott
sOrszag iilte meg a levegOt.

A linéleum tapadt a lapos talpt cipdje alatt, és eld-
szOr visszatartotta a 1élegzetét. Hagyott egy par percet
a halalnak, hogy elébujjon az oreg kredenc mogiil, mert
az mintha meglepetésvendég lett volna a csaladjaban.
Hirtelen jott el Walter nagybacsiért meg az anyjaért is.
Lydia néni pedig barmelyik pillanatban kidurranhatott.
A varosban azt mondtak, nem tudni, kié a baba, hiszen
Walter bacsi még hetven telének elején meghalt, igy az
ové nem lehetett. Rdaddsul az egyetlen k6zos gyerekiik,
Maggie unokatestvére, Eliza mar tizennyolc éves volt.
Lydia néni persze az apa kilétérdl mélyen hallgatott.

— Hello! - szolalt meg Maggie, miutan elszamolt ma-
gaban hetvenig, mert Walter bacsi akkor halt meg.

—Margaret! — recsegte a nappalibdl Lydia néni,
Maggie pedig kozelebb ment, és kibuijt a cip&jébdl a ko-
szos, sarbarna szényeg el6tt. Lydia néni felpakolt labbal
fekiidt a fotelben, elStte egy talcan ragacsos BBQ csir-
kecombok, mellette egy Coors Banquet. Lazan egyen-
sulyozta a sOrt a hasan, ami az elsotétitett szobaban is
olyan fényesen fesziilt, mint az erdei békak bére. — Hoz-
nal nekem még egyet? — emelte fel a fényes sorosdobozt.

Maggie bdlintott, és azonnal visszasétalt a konyhaba,
igyekezve kikertilni a ragacsos foltokat a padlon. A hi-
tét kinyitva automatikusan visszatartotta a lélegzetét,
mert Lydia nénié mindig tele volt romlott ételekkel.
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A kezébe fogta a fényes, aranyszin dobozt, és a hom-
lokdhoz érintette. A konyhaszekrény vitrines részében
borostyansarga alkoholok csillogtak, a legszebb holmik
ebben a helyiségben, féleg a pattogd zold festék kont-
rasztjdban.

Bentre érve Lydia néninek adta a sort, aki letorolte
a masik kezével a homlokan gyil6 izzadtsagot.

—Hogy te milyen gyonyorti vagy — hazta el a szajat
a nagynénje, de nem a kedvesség csengett a hangjaban.
Gunnyal kevert gytilolet inkdbb. — Ezek a combok —
ny0szorgott, ahogy nagy nehezen sikeriilt elérehajolnia
a hasatol, hogy megpaskolja Maggie labat. — Anyad is
ilyen helyes volt. Aztan jott Bill, és mind ilyen undorma-
nyosak lettiink — mutatott magara. — Mind megcsunyu-
lunk, ahogy jon a gyerek.

Maggie leiilt a szemkozti fotelbe, és maga elé huzta
a mar teljesen megszaradt, hosszu hajat, hogy befonja.
Féleg azért, hogy ne kelljen Lydia nénire néznie. Az
erekre a laban, a békahasara, a kikandikalé fekete szOrre
a honaljandl, a megduzzadt tejfehér mellére lilaskék ér-
térképekkel.

— Azért otthonra vegyél fel valamit! A faszkalap apad
nem birja, ha masok is megnézik a lanyat. — Maggie
a plafont kémlelte, lentebb huzta a nadragjat, mintha
igy lehetséges lenne eltakarnia a combjat. — Mért jottél
ilyen késén?

Maggie majdnem minden délutan at szokott nézni az

iskola végeztével Lydia nénihez, f6leg miota ennyire ko-
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zel jart a sziiléshez. Eliza a benzinkutnal dolgozott dél-
utdni miiszakban, igy valakinek figyelnie kellett a nagy-
nénjére is. Bar Maggie altaldban csak behozta a sorét, és
meghallgatta a szonoklatait a szépségérol és a mocskos
térfiakrol.

— Talalkoztam az 4j tanarral, Mr. Millerrel az iskola-
ban. Lehet hozza fogok jarni a nyaron, hogy felzarkoz-
zak torténelembdl — nézett r4 a nagynénjére.

— Hallottam roluk! — bontotta fel a sort hangos szisz-
szenéssel. — A nagyvarosbdl jottek, mi?

Maggie bolintott, és a szdjahoz nyult, mintha ellen-
drizni akarnd, hogy maradt-e még Wildwood Rose rajta.
Mintha anélkiil nem birta volna tovabb ezt a beszélge-
tést.

— Allitélag a legszebb hazat vették meg Worcester
kozpontjaban. Olyanok, akik egy napot se dolgoztak
az életiikben, képzelheted! Okoskdk. Diplomdsok mind-
ketten — kopte a szét eltorzult arccal. — A felesége is az
iskoldban fog dolgozni, ha egyaltalan visszamegy dol-
gozni, mert hallottam hirét, hogy hamarosan lebabazik.
Az ilyenek nem tudjdk, milyen a munka meg az igazi
élet! Hol munka az, hogy tanitanak?

Maggie ebbdl foként a szép hazat hallotta meg. El-
gondolkozott, melyik szép hazra utalhatott Lydia néni,
és elképzelte Owen finom, puha kezét a kormanyon.
Nem bdrkeményedéses, koszos kormt férfikéz volt, el-

lentétben azzal, amit egész életében latott.
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—Na, és mi a helyzet a baratoddal? Abrahammel? —
cuppogott a sor utan.

— Ma este vele megyek tancolni a topartra — konyo-
kolt a térdére, és elmosolyodott.

— Szerintem az a fia buzi. Nagyon szépfia. De olyan
kis nyalas. Nem tudom — horkantott fel Lydia néni, és
a baba ldbanak nyoma hirtelen kidudorodott a hasan.
Mintha valami parazita szallta volna meg. Maggie kar-
jan kititott a libabdr a flilledt hdség ellenére. — Az ilyesfé-
1ékrdl dertil ki tiz év hazassag utan, hogy a helyi korus-
fiat dugjak seggbe.

A radi6 hirtelen hangosabbnak tiint, az Afternoon
Delight szolt, Maggie-nek pedig 6kolbe szorult a keze
a combja mellett. A mosolya viszont nem t{int el.

— Aztan, ha mégse lenne igazam, apad meg ne tudja,
hogy baszogat.

— Eliza is jon ma este.

— Az engem nem érdekel, oda megy, ahova akar, ha
kipucolta a konyhat.

Lydia néni tovabb beszélt, Maggie pedig becsukta
a szemét, és szinte lathatatlanul ringatozott az Afternoon
Delight dallamara. Azon gondolkozott, melyik nyari ru-
hajat vegye fel a partra, és hogy milyen vodkat fog hozni
neki Abe ma este.

Es hogy 6 hogyan fogja megkdszonni neki a szives-

séget.
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Akkor

aggie a fojtogato porban futott a testvére és az uno-
katestvére utan. Gytimolcslétdl ragadt a keze, az
arca, arra tapadt az augusztus felvert homokja. A nap
vérvorosen siklott végig a gyiimolcsoson a forrd dél-
utant kovetden, fenyegetOen jelezve, hogy haza kell
mennitik, mielStt elvesznének az éjszaka semmijében.
A hasukban 16tyogott a lopott gyiimolcs, savas izt
csempészett a szajukba. Ejszaka majd gorcsolni fog
a gyomruk, mert péntek este biztosan nem kapnak mast
enni otthon. A kiiton viszont le kell mosniuk a lopott étel
minden nyomat, mert Maggie apja egyszer mar lefiilelte
Oket, amikor a gyiimolcsosbdl jottek haza. Otthon ko-
z0lte veliik, hogy cseresznye nélkiil is lila lesz az arcuk.
Nem hazudott. De azokat a lila foltokat hetekig sem
lehetett lemosni a biid6s hazi szappannal.
Maggie az utca végén allt meg a pataknal. Belegazolt
a vizbe, jol esett a bérének a hideg a forré nyari nap utan.
A fehér poldja ratapadt a patakban, a sz6ke haja selyem-
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ként teriilt szét a feje koriil, ahogy rafekiidt a vizre. Az
ég lilan fesziilt, és 6 csak mosolygott, morgd gyomorral.

Eliza beugrott mellé, hulldmokat sodort magaval.
Maggie nevetve nyelt egy kis vizet, aztan kohogni kez-
dett. Fentebb tolta magat a hulldmok kozo6tt, ahogy Eliza
egyre csak mosta a kezét. A csikos pdloja atlatszova valt
a vizben, kiemelve mellének apro piramisait. Eliza azon
a nyaron toltotte a tizenkettdt, egyidds volt Billyvel.
Maggie volt a legkisebb a csapatban, a legkékszem{ibb,
akire mindenki felfigyelt.

Billy seggest ugrott mellettiik, felkavarva a naple-
mente lila-vOrds olajfényét a sima viztiikron. Maggie
ujra nevetett, a patak €16 szagu vize csavarta az orrat.
Billy arcan végigcsorgott a viz, és a farmernadréagja kor-
caba tomte a levetett pdlojat, kiemelve vékony, lebarnult
mellkasat.

— Vedd le a pdlodat, Liza! — horkant fel, de Eliza 6sz-
szefonta a karjat a mellkasa el6tt. — Na, ne mar! Mindig
levetted eddig! SzégyenlGs lettél, mi?

Billy erre megragadta Eliza pdlojat, aki élesen sikol-
tani kezdett. Maggie nem tudta nevet-e vagy retteg. De
Billytdl nem félhetett. Billy az Billy, akivel egyditt loptak
a cseresznyét a hétvégéken, amikor nem kaptak enni.
De a batyja most egyenesen az apro kitliremkedéseket
markolaszta, Eliza mellbimbojat csipkedte a vérvoros
naplementében. Benyult a pdloja ala, és addig rangatta,
amig a reccsenés nem szakitotta at a patak csobogasa-
nak egyenletes zajat.

35



Eliza talan sirt. Maggie nem nézett oda. Mély leve-
got vett, és elmertilt a patakban. A hangok elfojtodtak,
ahogy a naplemente fényei is csak tancoltak a sziirke
viztiikron. A viz vele hulldmzott, a selymes haja simo-
gatta az arcat, és 6 csak nézte a szines felhOket maga
felett, hagyta, hogy a tiideje is megfajduljon a gyomra
mellett.

Eliza sikolyai eltavolodtak, poldjanak egy darabja
végiguszott a viztiikron. Maggie pedig a patak mélyén
hiimmogott maganak. Dudolt, és arra gondolt, hogy
a papa vajon ma whiskyt valaszt-e péntek estére, vagy
sort.

Remélte, hogy a sort.

A whisky mindent megvaltoztat.

Behunyta a szemét, és tovabb énekelt. Hagyta, hogy
a selymes patak az ujjai kozott csusszanjon el. Es a vilag

egyre eltavolodjon tdle.
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